Turf Builder

CLASSIC DROP SPREADER

HOLDS UP TO 10,000 SQ FT OF SCOTTS® LAWN PRODUCTS

22-inch spread pattern for maximum coverage and accuracy
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Turf Builder

CLASSIC DROP SPREADER

SCOTTS” SPREADERS AND SCOTTS® PRODUCTS ARE DESIGNED
TO ENSURE SUPERIOR RESULTS WHEN USED TOGETHER.

INSTRUCTIONS

‘ HOW TO USE YOUR SCOTTS SPREADER
1. Raise handle. Tighten wing nuts by hand.
2. Fill hopper with Scotts® Turf Builder® product.
3. Turn rate control to correct setting listed on the back

of each Scotts product under “Scotts® Drop Spreaders”.
4. To apply product, begin walking, then squeeze and hold trigger.
/ INSTRUCCIONES
COMO UTILIZAR SU ESPARCIDOR SCOTTS
1 Levante la manija. Apriete manualmente las tuercas de mariposa.

2. Llene la tolva con el producto Turf Builder® de Scotts®.
3. Gire el control de velocidad hasta la posicion correcta que se indica en la parte posterior del
N empaque de todos los productos Scotts, en la seccion “Esparcidores por goteo Scotts®
4. Para aplicar el producto, comience a caminar, y luego presione y mantenga oprimido el gatillo.
NOTE: Each pass should slightly overlap. Align the arrows on the hopper
with the wheel track from previous row.

SCOTTS® TURF BUILDER® TIPS

Apply a header or bordering strip of product
at the short ends of lawn or around perimeter.

CHECK CALIBRATION BEFORE USE

HOW TO CALIBRATE THE SCOTTS” TURF BUILDER" SPREADER

It is necessary to calibrate your spreader before use or it may spread the incorrect amount of product.
VERIFICAR LA CALIBRACION ANTES DE USAR | COMO CALIBRAR EL ESPARCIDOR TURF BUILDER® DE SCOTTS®

Es necesario calibrar el esparcidor antes de usarlo o podria esparcir la cantidad incorrecta de producto

1. SET MICROMETER

» Turn micrometer until “8” is centered in window.
AJUSTE EL MICROMETRO: Gire &l micrometro hasta que el nimero “8” aparezca centrado en a ventanilla,

2. POSITION SPREADER

» Stand the spreader on its handle with the Scotts® logo facing away from you.

» Press gently with your foot on the control lever and observe the position of the shutoff bar.
PONGA EL ESPARCIDOR EN POSICION: Levante el esparcidor por la manija de modo que el logotipo de Scotis®
apunte en direccion contraria a usted. Presione suavemente la palanca de control con el pie y observe la
posicion de Ia barra de cierre de flujo.

3. CHECK FOR PROPER CALIBRATION

» With your foot on the control lever, the “raised pointer” on the shutoff bar located at bottom
of hopper should align with the bottom of the calibration line.

* You may need to pull the shutoff bar towards you to see the calibration line.
VERIFIQUEQUE LA CALIBRACION SEA LA ADECUADA: Gon el pie en la palanca de control, &l “indicador que
sobresale” de la barra de cierre de flujo ubicada en la parte inferior de |a folva debe coincidir con el extremo
inferior de la linea de calibracion. Tal vez tenga que jalar la barra de cierre de flujo hacia usted para poder
ver lalinea de calibracion.

4. ADJUST CALIBRATION SCREW

» |f the shutoff bar covers the calibration line, turn the adjustment screw counter-clockwise.
« |f the bar is below the ling, turn the adjustment screw clockwise.
AJUSTE EL TORNILLO DE CALIBRACION: Si la barra de cierre de flujo cubre la linea de calibracion, gire el
‘tornillo de ajuste en sentido contrario al de las manecillas del reloj. Si la barra esté por debajo de la linea,
gire €] tornillo de ajuste en &l sentido de las manecillas del reloj.

Scotts No-Quibble Guarantee®: If you are not satisfied after using this product, you are entitled to get your money back. Simply send

us evidence of purchase and we will mail you a refund check promptly.

For more information or questions about your drop spreader, please visit us at www.scotts.com/dropspreader or call Scotts’

toll-free Help Center at 1-888-270-3714. ©2015 The Scotts Company LLC. World rights reserved. LB7166






